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Texdita y afortunada
Tista tierra de los joles!
Sin joles! no hay espaiioles,
Ni hay eircunstancias, ni hay nada.

Si luciendo el talle va
Una moza de mistd,
:Qué es lo que la digo yo,
Si no la digo «jole ya!»?

;Que es casada, y ofendido
El esposo se querella?.....
Le reitero el jole! 4 ella,
Y digo: «jole, tu marido!»

;Que nos administran nal
Las rentas municipales.....”?
Pues jole, los concejales,
Con circunstancias y tal!

:Que no come el que trabaja
Y que el vago vive al pelo,
Y que el cambio sube al cielo,
Y en cambio la bolsa baja;

Y una peseta, en Paris,
No es ya moneda corriente.....?
Pues jole! Si lo prudente
Es olear al pais.

No alumbra la luz del sol
Tierra mas afortunada.
jOle! Yo no encuentro nada
Como este elogio espaifiol.

Que la politica inmole
Nuestros derechos sagrados,
Y jole, ya! por los tratados
De estos gobiernos del jole!

¢Que una comedia muy buena
No da un cuarto al empresario,

Y que un feto literario
Tiene un éxito en la escena,

Y un infundio musical
Al gusto moderno halaga?.....
;Ole! el priblico que paga,
Y ;ole! el Arte nacional.

;Que protestan los seiiores

| ;Ole, en el mundo, el estreno,
Y jole! los reventadores!

;Que el cartel al otro dia,
Por orden de] empresario,
Dice: «; Ixito extraordinario?.....»
;jOle, su madre y su tia!

;Que sale al circo una fiera
Y revienta 4 un picador,
Y que mata al matador?.....
;0le, la sangre torera!

:Que deja un hombre al morir
La arena en sangre tefiida,
Y que sigue la corrida,
Porque tiene que seguir;

Y dirige la funcién
La autoridad competente?.....
;Ole, el Seilor Presidente,
Y las borlas, y el baston!

¢Voy yo 4 elevar mi protesta
Contra la fiesta espafiola?
;Ole, la gente manola!
Y jole con ole la fiestal

70le, este suelo fecundo!
Y ;ole, la gracia de Dios!
1Como mi tierra no hay dos!
i Ole, mi tierra en el mundo!!

Jostt JAcksoN VEYAN.



Laresa Y

UN COMPARSA

Hablemos, hablemos del buenisimo D. José; que si esta
bien que la prensa sude elogios de los poderosos y los sa-
bios, no esta mal que de cuando en cuando salgan 4 luz los
humildes y los modestos, 4 quienes suele engrandecer la
resignacién con que sufren sus desdichas.

Digo, pues, que yo conoci 4 D. José y & su hija Sofia en
las alamedas del Buen Retiro.

Por entonces andaba mi cuerpo algo desequilibrado con
la vida de periodista que llevaba, durmiendo poco, traba-
jando dia y noche, comiendo con cierto desorden. El mé-
dico me someti6 4 un régimen cuya primera cliusula me
imponia un paseo matutino por el Retiro y un par de vasos
de agua fresca de la fuente egipcia.

Alli iba también D. José, que era un hombre de unos
cincuenta afios, aunque algo acabado por los sufrimientos

y las necesidades, (jue se revelaban en su cara demacrada,
surcada de arrugas, que quedaban mas descubiertas, por ir
del todo afeitado. Su hija era una muchacha de veinte afios
escasos, también palida y delgada, de ojos grandes, pero
apagados, revelando que en el alma que reflejaban no habia
entrado jamds pasién alguna, como si fuera una casa que
nunca habia tenido inquilinos.

Vestian ambos con excesiva modestia y con extremado
aseo. Ella, Sofia, un vestido sencillo de color gris, parecido
4 esos hibitos que usan las mujeres por promesa, y un sen-
cillo velo negro 4 la cabeza; y él, D. José, con pantalén
también gris, gabin corto de color café, sin pelo ya, aun-
que sin manchas y ribeteado por mano casera, quizis por
Soffa, y sombrero de copa sin brillo y de color indefinible,
aunque no tornasolado como lo estin otros 4 la vejez.
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Todas las mafianas nos encontrabamos junto & la fuente
donde yo tomaba, con un intervalo de descanso, mis dos
vasos de agua, servidos por la mujer de un guarda que ha-
cia oficios de aguadora. También D. José sacaba del bolsi-
llo un vaso de cuero, y lavandole directamente en el cafio
y llendndole después, le ofrecia 4 su hija y se echaba él
otro al cuerpo, diciendo con aire de complacencia: «;Qué
rica!»

Como aquella pareja de seres tenia cierta aureola de bon-
dad y de modestia, no podian menos de inspirarme simpa-
tia, y como ademés soy yo de caricter expansivo, & las
pocas maiianas nos hicimos amigos; es decir, amigos como
lo son, no los que tienen relaciones comerciales 6 de profe-
sion 6 de negocios, sino como dos que viajan por un mismo
camino, 6 que se encuentran con frecuencia en la antesala
de un médico, 6 que viven en una misma calle.-

Nuestra amistad crecié, porque el afecto entre personas
sencillas y bondadosas crece con el mismo vigor y se des-
arrolla con la misma rapidez que las plantas que viven en
tierra franca y nutritiva; es decir, que 4 los pocos dias ellos
supieron que yo emborronaba cuartillas ¥ yo supe que don
José era del teatro.

— ¢ Del teatro? —exclamé con asombro.

— i, sefior; pero no vaya usted & creer que cultivo el
arte—contesté D. José con rubor—ni que soy actor de
mediano mérito siquiera. Soy comparsa.

—iYa, ya!

—f tal. A otros les lleva al teatro su entusiasmo, su for-
tuna, su afin de gloria: & mi me han llevado & é] mis des-
dichas.

— ¢ Sus desdichas?

— Si, sefior. Vera usted. Mis padres me dieron una me-
diana educacién, pero no me dejaron bienes de fortuna.
Eran comerciantes de buena fe y perdieron en el comercio
un capital no despreciable, con esto la salud y més tarde
la vida. Yo me casé 4 los treinta aflos sin més medios de
vivir que un destino de 6.000 reales, que obtuve en una
oficina del Estado. Al afio de casado nacid esta hija que us-
ted ve, y que hoy es mi consuelo y el objeto de mis cuida-
dos. Cuando llegé & los ocho afios me quedé vindo, y al
mes de enviudar, cesante. ;Cosas que pasan en el mundo!
Busqué colocacién en cualquier parte, como busca pan el
hambriento y salud el enfermo. Mis relaciones eran escasas,
mis pocos amigos no tenfan influencia, los destinos que se
ofrecian entre los anuncios de los periédicos pedian fianza
pecuniaria ¢ juventud en el pretendiente para sacarle bien
el jugo..... en fin, que paséun afio..... {no sé c6mo! ven-
diendo 6 empefiando lo poco que tenia, con mezquinos
préstamos de amigos, que si bien eran de mi condicién en
cuanto & bienes, tenian la ventaja de disfratar un sueldo
mezquino, pero constante, pan seguro, garbanzos seguros,
en fin, jalgo! Un dia en que lloraba mis desdichas 4 un
amigo y en que le hablaba de las mil tentativas que para
dedicarme 4 algo hacia, me dijo:—Y por qué no te metes
en el teatro?—;En el teatro? ;Yo? ;Y qué voy 4 hacer alli?
¢Tengo acaso edad, ilustracién, vocacién, ni ninguna de
las condiciones que para eso se rejuieren? —No hacen falta
tales requisitos para ser comparsa, que es lo que te indico.
— {Ah! ;Comparsa? —Si; en el teatro hacen falta, como en
la sociedad, personas que hagan bulto, lo cual ya es hacer

algo, y por hacer bulto dan un jornal, escaso, muy escaso,
pero al fin un jornal,

Mi amigo me recomendé con interés & otro suyo, éste me
di6 una tarjeta para un empresario, y desde entonces, es
decir, hace unos catorce afios que me tiene usted, amigo
mio, rodando de teatro en teatro, de empresa en empresa,
ganando un pedazo de pan en invierno y pasando no pocos
apuros en verano.

Decir 4 usted las cosas que he sido y los disfraces que he
tomado, serfa interminable.

Ha habido noches que me he retirado & mi helada buhar-
dilla rendido de haberme vestido y desnudado de bando-
lero, de cortesano, de soldado, de fraile..... | Y qué tarea!
Quitarse unas calzas y ponerse otras (todas amplisimas,
porque ya ve usted que mis carnes parece que se divorcia-
ron de mis huesos), ahora la casaca de botén dorado, luego
la chupa y empolvada peluca de palaciego, después el ha-
bito deestamefia y la barba de monje; y muchas veces me
mareo, me confundo, mezclo unas prendas con otras, y si
no pago multas por estos descuidos es porque, & Dios gra-
cias, los cabos de comparsa suelen ser buenos y se compa-
decen de mi edad, de mis desdichas y de la triste condi-
cién 4 que me ha reduecido mi mala suerte.

Pues mire usted, catorce afios, como llevo dicho, ando
en estas cosas, y asi entra en mi la aficion & ellas como
puede entrar el entendimiento en una piedra berroquefia.
jQué quiere usted, no lo puedo remediar!

Sucede en ocasiones que me acuesto después de haber
sido ricohome de la corte de D. Pedro, y 4 la mafana si-
guiente llega el casero y me arma un escandalo porque no
le tengo preparados los miseros treinta reales del alquiler
mensual.

Otras veces me siento en escena con otros compafieros 4
una mesa en (que se nos ofrece opiparo banquete, con asa-
dos de cartin, copas doradas de carton, en las que derra-
man vino ilusorio, y todo por el estilo. jQuiere usted creer
que aquella ficeidn me sirve de aperitivo? Puesllego 4 casa,
y mi pobre Sofia, que se ha pasado la noche cosiendo para
afiadir un par de reales 4 la ganancia de mi reducido jornal,
me dice:— Padre, esta noche es preciso tener resignacion;
en la tienda no me han pagado porque no estaba el princi-
pal, ¥ no he podido comprar cena.— Por ti lo siento, hija,
le contesto, porque yo vengo cenado. Hemos hecho esta
noche El Hijo prodigo, y en el acto segundo nos han dado
una comida que nos hemos chupado los dedos.

En fin, lo que pido 4 Dios es que no me falte el jornal,
porque mi reposicién en el destino de 6.000 reales se ha
hecho ya imposible. Si conservaran los memoriales que he
enviado pidiendo que me repongan, abultarian como los
folios de un proceso célebre; mi edad ya no me permite
buscar acomodo en otra parte, porque en todas piden gente
joven, activa, amaestrada, dura para el trabajo, y en el
teatro vivo como debe vivir en su celda el monje 6 en su
cuadra el condenado 4 cadena; yo soy un forzado de los
bastidores como los que antes habia en las galeras, y he _te-
nido que apelar & nis artimafias, porque la ninguna aficién
que hacia el teatro tengo y el temor de desentonar los cua-
dros, me ha puesto en algunos apuros. En una obra en que
un conspirador contra no sé qué rey nos obligaba 4 jurar
sobre la espada que le seguiriamos al combate y no sé qué
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cosas mas, teniamos que gritar primero: « Si, si, 1o jura-
mosy, y después: «;No, no, no!» Yo equivoqué los térmi-
nos y me puse en contradiccién con mis compaiieros, y me
llevé una reprimenda del primer actor, en cuanto cayo el
telon, que crei que aquel dia perdia mi modesta posicion.
Desde entonces, ;sabe usted lo que hago? Accionar como los
demas, pero no despegar mis labios. jAll4 se las ::lrregler{!
digo para mi capote, y asi no hay cuidado de que me equi-
voque.

No puedo nezar (ne las confianras de D. José me enter-
necieron, y que desde entonces me inspiran alguna compa-
si6n y simpatia los pobres comparsas.

Cuando antes los veia en el teatro amilanados, inmdviles,
rigidos, andando 4 empujones de los que hacen de jefes de
ellos, con las ropas mal pergeiniadas, la peluca torcida ¢ Ia
barba descolgandose, mirando con asombro cuanto les ro-
dea, y asustados por el desparpajo con que el primer actor
grita, manotea y se impone & los que estin en escena y 4
los que ocupan las butacas, me refa de los comparsas y de-
cia contra ellos alguna pulla ¢ alguna palalra burlona,

Hoy me guardaré muy bien de hacerlo. En cada com-
parsa desgarbado é indiferente me parece ver un infeliz,
(que va, como D. José, en busca de un pedazo de pan y un
punado de garbanzos para ¢l y su hija.

Claro esta que ya no voy por lss mafianas al Retiro, ni
bebo agua de la fuente egipcia, ni paseo con mi amigo don
José y su hija Sofia ; pero los veo de cuando en;cuando.

Alguna noche al retirarme 4 casa me los encuentro como
los conoci. Juntos, vestidos como siempre, como siempre
delgados y pilidos, como siempre resignados con su po-
breza.

—¢De dénde se viene, D. Jogé?

—De cultivar el arte, amizo mio —responde con cémico
$111 CASINO.

—Y ahora 4 casita, sno es ego?

—>5i, sefior, y de prisita, porque esta noche he hecho de
conspirador tenebroso y me han dicho que el Golierno nos
sigue la pista.

Y siguen su camino en direccién 4 la misera buhardilla.

M. MATOSES.




LA COSTURERA.—CuADRO DE BARBURGER.
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OBSESION

¢Sabéis lo que es, en medio de la noche,
Cuando descansa la cindad, y en ella,
Rendido todo & la quietud, parece
Que duerme el aire, y el silencio pesa;

Cuando no se oye sino allé 4 lo lejos
La temerosa voz del centinela,
0 el rel6 que, mondtono, en la torre
Pausado el curso de las horas cuenta;

Cuando rompiendo su prisién, del sueio
Por la espiral en lo ignorado abierta,
Cada alma emprende misterioso viaje
Al pais idéal de su quimera;

Cuando en la vasta obscuridad nocturna
No hay una luz; cuando tan s6lo velan
En las calles el vicio vagabundo,
Y el recuerdo tenaz en la conciencia?

¢Sabéis lo que es sentiros en el hombro
Tocar por alguien que en la sombra acecha,
Y que os dice: «heme aqui, ven 4 la cita;
Soy yo, la insomne, la implacable idea»?

Entonces jay ! aunque en las tibias ropas
El cuerpo, revolviéndose, protesta,
Pronto la lucha entre Jacob y el Angel
Se traba una vez mds en las tinieblas.

Aquella imagen de espectral contorno,
Sombra que el alma & lo exterior proyecta ,
Giermen de un sér que & reclamar la vida
Desde los limbos de la mente llega,

Quiere dejar de la abstraccidn las cumbres,
Cual las del Globo estériles y yertas,
Hacerse carne, revestirse forma,

Ser realidad y vibracién y fuerza.

~ La veis al ludo aunque cerréis los ojos,
A un tiempo amante y desdefiosa, mezcla
De tentadora seduceién que atrae
E inasequible excelsitud que arredra.

Sus pupilas alumbran el espacio
Con una extraia claridad sidérea;
Su cuerpo es un vapor hecho escultura,
Clasica estatua modelada en niebla.

Mas en vano su espiritu impalpable
Queréis aprisionar en la materia:
La aparicién, aunque o8 incita, os huye;
Os rechaza cruel, aunque os asedia.

Sois como el caballero que en los cuentos
Halla encantada ‘4 la gentil princesa,
Ignorando la magica palabra
Con que romper el gortilegio pueda;

Y ante el fantasma os retorcéis, sintiendo
La ofuscacién de la idéal belleza,
Hasta que, asiendos del cabello, os postra
Deslumbrados y trémaulos en tierra.

L]

¢En dénde el nexo misterioso se halla,
En donde estd la conjuncién suprema
Del pensamiento y la pulabra, verbo
Donde se encarne la hermosura eterna?

¢06mo lograr que Ja divina Psiquis,
Sin apagar su lampara de estrellas,
Por una escala mistica de estrofas
Hasta los brazos del amor descienda?

¢Quién con las cintas de los dureos versos
Atard al carro que 4 la diosa lleva,
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De dos en dos, las palpitantes rimas,
Como apareadas tortolas gemelus?

Asi, ambas alas desplegando 4 un tiempo,
La inspiracién hasta los cielos llega,
La palabra halla asi de que en el mundo
Son los objetos esparcidas letras;

El plan divino al descubrir, precede
Siempre 4 la vida en su ascension perpetua,
Y en todo el*lujo de esplendor produce
Lo que aun informe la creacion bosqueja.

L

LOLA.—CurADprO

;1 Oh poéma imposible, cuya forma
Siento en el alma dibujarse incierta,
Cuyas estancias de flotante ritmo
Continuamente en mi interior resuenan;

Sueiio, 1déal , aspiracidon, que llevo
Dentro de mi desde la edad primera,
Esquivo siempre & la inflexible frase,
Tadéeil 4 la rigida cadencia,

Si no me es dado transeribirte nunca
Vivo en los signos de la humana lengua,
Renace, al menos, en futuros dias
Dentro del corazén de otro poéta!

Exminio FrRRARI.

DE HENNER.
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PROYECTO, DE

UN ALMUERZO

{ARTA DE UN COCINERO DE S. M. A La Exema. Sra. MarquEsa DE A..

Madrid y Mayo de 1894,

Mi distinguida y respetable sefiora: aun cuando yo estoy
separado de la cocina desde la muerte de mi augusto amo
el Rey D. Alfonso XII (de gloriosa memoria), no quiero
dejar de responder lo antes que me ha sido posible 4 la
atenta carta que con asuntos de mi profesién tuvo usted
bace dias la bondad de honrarme, Participame usted en ellu
que, deseando ofrecer un almuerzo 4 sus parientes y amigos
intimos para solemnizar sucesos felices que le depuro la for-
tuna en el transcurso del afio 1893, fia & mi pericia en el
arte (gracias le sean dadas por tal lisonja) la composicién 6
lista del almuerzo; al cual quiere concederle extraordinarias
proporciones, algo asi como notoriedad histérica, digna de
los césares y magnates romanos. Arduo es el problema; pero
alli va resuelto, 4 mi parecer, en la siguiente minuta:

Ostras.

Consommé volaille.

Salmén con salsa.

Chuletas al natural.

Mariscos. .
Asado de aves.

Queso y frutas.

Café, vinos, licores, ete.

¢No le parece 4 usted, sefiora, un excelente almuerzo?

iQué! ;Arruga usted la frente como quien dice: «ese es
un almuerzo semejante & todos los almuerzos, vulgarote y
casi cursi, propio lo méas de bachilleres que se han graduado
con buenas notas?»

Un poco de calma, sefiora mia, y voy & explicarme.

Ya 8€ que las ostras, por ricas que sean, y lo son mucho,

no valen arriba de dos, cuatro ¢ seis pesetas la docena;y
estas ultimas traidas de Ostende en cajas neuméaticas, Pero
las ostras que van 4 servirse en nuestro almuerzo no son usi:
contendrin cauda una su perla, y mandaremos por ellas 4 la
isla de Ceylan, encargando que en la campaifia proxima
guarden los buzos las mejores, conteniéndolas en redes y
barcazas hasta que nosotros avisemos que nos las envien.
El procedimiento para verificarlo no serd nuevo, pues ya en
la antigiiedad un tal Apicio merecié honores singulares por
haber inventado el modo de conscrvar frescas las ostras que
del Lucrineo Lago se le mandaban & Roma.

He nombrado 4 Apicio, y no quiero dejar pasar la ocasion
de referir 4'usted un suceso notable de su mesa. Apicio era
un romano de los més opulentos y sibaritas: fué el primero,
se dice, que us6 en el mundo vasos de cristal, los cuales tu-
vieron tal coste, que podian usarse de oro y piedras pre-
ciosas 4 menos precio. Para estrenar estos vasos convido &
Augusto, en cuya presencia un esclavo aturdido rompi6 el
que se destinaba al Emperador. ‘Apicio, furioso, mandé
arrojar el esclavo al Tiber, como se verificé sin tardanza;
pero Augusto, que no pudo evitar el castigo, mandé 4 su
vez que le trajeran todos los vasos fabricados, y, rompién-
dolos por si propio, exclamé:—«Obro de esta manera para
que cada vaso no cueste la vida 4 un hombre.»

Contintio, Marquesa, el curso de mi carta, y digo & usted
que tampoco ignoro que el consommé volaille se hace con
una docena de pajaros 4 cincuenta céntimos cada uno. ;Qué
lujo seria este? Lo serd, sin embargo, porque nuestro con-
sommé, siguiendo las trazas de los gastronomos antiguos, se
haré con lenguas de ruisefior, cogidos exprofeso en los bos-
ques de la Alhambra; para lo cual mandaremos al Chori, &
ese encantador de voldtiles cuya magia incomprensible ha-
brian pagado regiamente los Nerones y los Caligulas, aque-
llos que escogian para su regalo «las lenguas de lo que
hablaba y de lo que cantabay.

Verd usted como Castelar, 4 quien considero uno de nues-
tros comensales, saborea el puré asi confeccionado, sin per-
cibir que es idéntico al que tan elocuentemente anatemati-
zaba en sus primeros discursos contra las costumbres de
Roma.
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Respecto al salmén, pescado que de puro noble se va
haciendo plebeyo, no crea usted que vamos & servirlo del
Bidasoa ni de las rias de Marin, coloradote como brazo de
lavandera y resistente como carne de toro. Nuestro salmén
serd blanco del Danubio, suave y exquisito como la lubina
6 la dorada, annque mas sromético, y vendrd en agua de
aquel rio basta Santander, desde donde lo trasladaremos &
Madrid en la forma con que vienen las truchas salmonadas
que se sirven el Jueves Santo 4 los pobres en el Palacio Real.

Note usted, sefiora, que yendo a4 Viena por el salmin,
no hablo de traer & la vez los célebres cangrejos austro-
hingaros, los mas grandes, finos y gustosos de Europa, y
para obrar asi tengo mis razones. Hay en la Alemania que
recorre el Danubio una frase vulgar que, refiriéndose 4 sor-
presa de convidados, dice: «;Sacude el perroly, lo que equi-
vale en nuestra Espafia 4 «jfrie mas jamén!y, 6 cosa por
el estilo. Esta frase significa que los cangrejos son aficio-
nados 4 carne de perro, y que alli en los rincones del rio,
donde van 4 parar estos animales, es donde més abundan y
se conservan los crusticeos. ;Cémo habia yo de exponer &
usted 4 que en su mesa hubiese algin conocedor del asunto
que, al ver cangrejos tan extraordinarios y saber que venian
de Alemania, incurriese en la impertinencia de preguntar:
«;Han sacudido el perra?»

Llegamos 4 las chuletas, sobre las cuales cualquiera dira
que aun perteneciendo al buey gordo de Paris, poca dife-
rencia habria en ellas de las comunes. Esto es un error.
Las chuletas que hemos de ofrecer 4 nuestros convidados
seran de ogo, y vendran de la Siberia, donde se cazan los
ejemplares mas apetecidos. Ll oso es carne de moda, sin-
gularmente en Alemania y Rusia, cuyos cocineros la adoban
de una manera especial. Ya va trascendiendo 4 Francia su
uso, y usted tendra la gloria de haberla introducido en
Espafia. No tema usted que hagamos el oso en esta ocasién,
sino que, por el contrario, haremos del oso un nuevo manjar
para enriquecer lag grandes mesas de Madrid.

Y vamos al marisco, entre cuyas infinitas variedades
escojo uinicamente el datil como lo mas sublime de la es-
pecie. El datil de mar, llamado asf por parecerse 4 la fruta
terrestre de su nombre, es, como tantos otros caprichos de
la naturaleza, produccién exclusiva de un punto determi-
nado; y asi como el éperlan no se cria mas que en el Sena,
y el whitebait en el Tamesis, y la angula en el Nervion,
y el pececillo de rey en las costas de Malaga, del propio
modo el datil no se produce més que en la isla de Menorca.
Hay que ir alld por él; pero como es un marisco qu'a se
come crudo, y & la altura de nuestro almuerzo seria extem-
poraneo este manjar, lo serviremos en conchas con salsa de
camarones, encargandole al cocinero que no log duerma en
la lumbre, para que conserven el gusto que en casos anilo-
gos disfrutan los conocedores de las Baleares.

Este servicio en conchas merece alguna consideracién de
que no quiero preseindir. Las conchas privilegiadas, entre
el nimero infinito de ellas que pueblan el mar, son las que,
por su tamaiio manuable, su forma de cajita de dijes, su
rayado artistico, la placidez de su color externo y el suave
almobadillado de sus caras interiores, se conocen en el
muundo con el nombre de conchas. Cuéntelas la ciencia por
millonadas de especies, que si usted dice que tiene una con-
cha, nadie ignorard como es. Los antieuos las llamaban

Conchas de Venus, por considerar que solo de una envoltura
de esta clase podria haber brotado la diosa de la belleza
entre la espuma de las aguas. Sirviéronse de ellas para usos
civiles y politicos, pues que hasta para emitir votos solem-
nes los consignaban en conchas; introdujéronlas en la
arquitectura como ornamentacién natural y de gracioso
aspecto; usdronlas en la orfebreria para fabricar caprichosas
prescas y utensilios de lujo; en una palabra, idealizaron las
conchas. Llega la Edad Media y se cubren con ellas los
mantos de los peregrinos; esculpense en forma de conchas
las pilas del agua bendita; con conchas se retrata 4 Jesu-
cristo bantizando 4 San Juan; y en fin, 4 las mujeres que
se amparan bajo ¢l nombre de la Concepcidn Purisima se
las llama Conchas. Tiene ademds en nuestro pais la concha
una circunstancia especialisima. Cuando el Apéstol Santiago
sufrié martirio en Palestina, sus discipulos dispusieron traer
4 Espaiia su cadiver para ofrecerle sepultura en la tierra
donde habia visto la luz. Pero no todos estaban contestes
en el lugar de su nacimiento, y, con el fin de precaver dis-
puta, acordaron que la barca en que viniera se gobernase
por si propia, teniendo después por patria del Apdstol el
punto en que se detuviese. La nave bogé, en efecto, 4 la
ventura hasta la comarca de Compostela, frente al sitio
en que hoy estd edificada la capital, y, jcaso milagroso! los
costados del endeble buque pudieron resistir la furia de los
mares, merced 4 una capa de conchas que los reforzd, defen-
diendo la preciosa carga que conducian. Desde entonces los
peregrinos que de toda la cristiandad comenzaron 4 visitar
la tumba del Apodstol, dieron en cubrir sus vestiduras de
conchas también, como para fortalecer su espiritu y su
cuerpo en los azares de la santa visita; llegando 4 ser tan
copiosa la demanda de este atributo religioso, que, confe-
rido & la Basilica el privilegio de su expendicién, fué en
adelante una de lag mds pingiies rentas de la mitra compos-
telana. Resulta, pues, de lo dicho, que las conchas pueden
clasificarse en tres periodos historicos con la siguiente signi-
ficacién :— Edad antigua: simbolo pagano.— Edad media:
atributo religioso.—Edad moderna: nos las comemos.

Pensaba, ilustre Marquesa, suprimir en nuestro almuerzo
el asado, porque el ave seca no es verdaderamente plato de
por Ja mafiana; pero como en un convite de cierto fuste no
deben omitirse los pollos de Mans ¢ de Bayona, los servi-
remos trufados, aunque con la novedad de que no se des-
cubran las trufas. Para ello hay que preparar los pollos un
mes antes de asarlos, haciéndoles comer trufas negras de
Perigord, no blancas del Piamonte, que, aun cuando gus-
tosas, son menos aromiticas, y con este procedimiento adqui-
rirdn las tiernas aves un sabor exquisito y una fragancia
supremd.

No me pregunte usted, sefiora, si 4 los pollos les gustan
las trufas: sospecho que no; mas asi como 4 los pavos se les
atraca de nueces para que engorden, y & los gallos se les
emborracha para que se ablanden, los pollos tragan & peda-
citos las trufas, quieran que no quieran, merced al dedo
gordo del cocinero. Este y otros delitos que se cometen
contra los vivientes comestibles en la alta y la baja cocina
son atroces, gin duda, aunque nunca tanto como degollarlos
después, asarlos y comérselos. Ademds es sabido que, con-
sultado un gran jefe sobre si era cierto que 4 las anguilas
hubia que desollarlas vivas para que estuviescn sabros s, ¥
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respondiendo que si, se le objeto de crueldad con los pobres
~ animales; 4 cuya querella é] repuso casi emocionado:—a«No
negaré que al principio debi6 dolerles mucho, pero ya
estan acostumbradas y no chistan.» :

Lo que nos va 4 ser dificil y costoso es proveernos de
frutas frescas, en armonia con el tono del almuerzo., Pro-
pongo dos clases: una indigena y otra exdética. La primera
sera palmito de Elche, y la segunda, mangustin del trépico.

Ya sabe usted que el palmito fresco se obtiene esterili-
zando una palmera de las que tardan ochenta ¢ cien afios en
criarse. En el corazén de ese drbol poético, 4 quien se atri-
buye la primitiva idea del matrimonio, subsiste, 4 pesar
de los afios, un cogollito tierno como el primer amor, sabrogo
y delicado, que va & producir delicia en nuestros comensa-
les.—Nada digo del mangustan, reina de las frutas, procla-
mada en ambos hemisferios como sin rival en el mundo;
mezcla de melén, naranja y pifia; de almendra, avellana y
nuez; de uva, melocotén y pera; conjunto de todos los sabo-
res exquisitos y de todos los aromas indefinibles con que la
nataraleza ha dotado 4 las frutas, y que, como compensa-
cion & los ardores del tropico, reservé para la linea equinoc-
cial, sin permitir en ninguna otra parte su produccién y
cultivo.—Ya ve usted que va & costarnos caro el mangustin
dichoso, porque su propia extraordinaria naturaleza lo hace
flor de un dia; pero los adelantos fisico-quimicos de la época
nos permiten esperar que un ingeniero nos venga de Singa-
poore con la fruta deseada, con esa fruta que salen 4 ofre-
cer en alta mar escuadrillas de esquifes 4 los viajeros del
extremo Oriente. ; No vienen ya frescas & Buropa las carnes
de la Ameérica del Sur? Quiza, andando el tiempo, si movili-
zasemos ¢l mangustan, le elevarian 4 usted una estatua los
anglo-indios, como los holandeses se la han levantado al
que ahum6 la sardina y difundié esta riqueza de sus mares
por todo el orbe,

Dos palabras nada més para ocuparme del queso. Pres-
cindo de cuantos se fabrican en Europa, y vVoy 4 encargar

que nos lo hagan en Fez ¢ en Mequinez con leche de came-
llas, cosa que serd tan original como de gusto, y que puede
abrir camino & un modus vivendi en las relaciones comercia-
les hispano-mauritanas. Ya sabe usted que nuestro porvenir
estd en Marrnecos,

Otras dos palabras todavia sobre el vino, ¥ concluyo. No
voy & mandar por lo que bebamos ni 4 las bodegas de Je-
rez, ni 4 las del Marne, ni al Rhin, ni 4 Siracusa, ni siquiera
& Chipre: nuestro vino vendra de Londres; gse admira nsted?
vendrd de Londres, y estara elaborado con uvas de la Gran
Parra, de ese monumento viticola que los ingleses adoran,
quiza porque no tienen otro, aun cuando él sea el mayor del
mundo. No quiero participar 4 usted las mafias de que he
necesitado valerme para adquirir tan singular licor; pero
bistele saber que nadie lo ha bebido hasta ahora, ¥ que nos-
otros lo beberemos aunque resulte un poco agrio.

¢Cudnto nos costari el almuerzo?—Usted en este pnnto
no me pone cortapisa, sino que desea quedar bien, cueste lo
que cueste; mas yo, que soy hombre de orden, he echado mis
cileulos y creo que con quinientas mil pesetas hay suficiente
para el programa anterior, y quizi sGbre alguna cosa, en
cuyo caso podemos hacer que la cartulina y tinta de los
menus se reemplace con chapas de oro y letras de esmalte
azul, constituyendo asi unos verdaderos imperdibles.

¢Qué es todo esto, respetable Marquesa, comparado con
la gloria que usted obtiene? De los antiguos romanos se
conserva, en ocasién parecida, esta hermosa frase: «Hoy
come Liiculo en casa de Liiculon; es decir, hoy se sientan &
la mesa el sibaritismo y la prodigalidad. {Qué comida!

Pues bien, sefiora; si usted sigue mis consejos, quiza las
generaciones venideras digan de nuestra Espafia: «Aquel
dia almorzaron en casa de Ja Marquesa de A... sus parientes
y amigos Be, Ce, De y Efe. {Qué almuerzo! »

Quedo 4 los pies de usted,

Ux Cocinkro pE 8. M. (jubilado).
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